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Géza Gardonyi
Figurak. (Furcsa emberekrol furcsa historiak.)

ELOSZO

IRTA

MIKSZATH KALMAN

A torvényszéki vadlottakndl csak az dltaldnos kérdések kozott szerepel, hogy az illeté hova
valo; a 1ényegre mindegy. A konyvnél fajdalom majdnem az a f6kérdés, hogy «hol latott napvilagot?»
Egy szegedi illetéségli konyv mar eldre fitymalo mosolyt csal a kritikusi ajkakra, s € mosoly alatt
lappangva szinte ott lebeg mar a sententia: «B{inos és biintetendd!»

Nekem magamnak is vannak Szegeden sziiletett szellemi gyermekeim, a kiknek sokkal
tobb kiizdelmet kellett kidllaniok, mint a budapesti kolykeimnek, pedig taldn erdteljesebbek,
€letrevalobbak ezeknél.

Nagy primitivitds ez s nincs is meg egyebiitt, csak az irodalomban, mert a fiilemilének ha dalol,
nem kételkednek azért a ndtdjaban, hogy nem a vérosligeti fasorban teszi, hanem valahol a szatymazi
bokrok kozott.

Nekem egyrészt Oromet okoz, hogy ez a konyv épen Szegedrdl jon, az én fogadott
sziil6foldemrdl. Mert az édes-vizli varosnak, mely hadi vitézségével, kereskedelmi életrevaldsagaval,
magyar hiiségével, megszerezte czimerébe egy ezredév alatt a pelikdnt, aztin a bardnyt, majd a
phénixet (ez kertilt a legtobbe), még sziiksége volt egy éllatra: a bagolyra. Arra a bagolyra, mely a
sz€p homlokt Minerva istenasszony ldbaindl gubbaszkodik.

A palotdk kupoléin csillaml6 napsugdr nem veri ragyogésat oly messzire, mint a nyomdék fekete
bettiibdl kilovellS fény.

Egy varosnak nem elég, hogy csak paprikdja legyen: jobban mutatja, hogy igazi véros, ha egy
kis attikai so is terem benne.

Szeged egy rovid évtized 6ta magasan emelkedik ki az alf6ldi varosok kozt mint kdnyvpiacz.
Tiz-tizenot figyelemre méltd mi jelenik ott meg évenkint: s ha egyszer az a kérdés timadna, miért
kovetel magédnak a tobbi alfoldi varosoknal nagyobb rangot, nem a nagy hézait kellene folemlitenie,
hanem e koteteket.

Mert vegyiik fol azt a képzelt esetet — a mi kiilonben vildg végeiglen soha se teljesedjék, — hogy
Szeged elenyészik e fold szinérdl €s harom adat marad fel réla.

Az egyik adat azt hirdetné, hogy hetvenezer lakosa volt.

— Epen kétszerannyi mint Oroshdzanak — mondand a nyomoz6 torténész.

A masik adat arrdl szélna, hogy nagy forgalma, élénk kereskedelme volt.

— Kedvezd helyen fekiidt — okoskodnék a torténész — éppen a Tisza mellett.

De amint rabukkan a harmadik adatra, hogy tizentt konyv jelent meg évenkint a nyomddiban,
a historikus élénken vetné papirra: «Itt egy jelentékeny miivelt varos volt valamikor.»

Am sok év sok tizenot kétetjét lapoztam mér at, de egyet sem talaltam koztiik feltiinébbet, mint
fiatal ir6tdrsamnak ezt a konyvét, a «Figurdk» — at. Tiszta kék €g alatt deriilt napsugdr mosolyog, —
a frisseség harmatja reszket az alakjain. Sok szin, sok szellem s még tobb elmésség. Csak még az
1zlésének kell egy kicsit tisztulnia.
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Szinte érzem, mikor 6t e néhdny sorral bemutatom a kozonségnek: «No most ugyan erds
ellenfelet veszek magamnak!»

De ugy gondolom, nem volt az becsiiletes s igazi kertész sohasem, aki azért tapos el iide, illatos
virdgokat, mert nem ¢ termesztette.

Mikszdth Kdalmdn.
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A gizehi pergamen-lapok

Van nekem egy franczia archeologus baratom, a ki mér tiz év 6ta kotor Egyiptomban és
hieroglyphok fejtegetésével foglalkozik.

Ma kaptam t6le éppen levelet, a melyben a legijabb folfedezésérdl értesit.

Azt mondja:

«Kedves Pajtés!

Alleluja! Heuréka!

Bukfenczet hany a lelkem 6romében! Mert olyan régiségre bukkantam dm, a melynek lattara
a nap megéll az égen, a tudomany pedig dmulva tat szgjat!

Halld és ugorj:

Megtaldltam Addm apdnknak a naplojdt!

Hiszed, nem hiszed, — az nekem mindegy: a draga lapok itt vannak a kezemben, valamennyi
vékony majombdr-darabokra irva.

Ott taldltam a Loophog-piramis omladékai kozott egy tokkobakban.

Eleinte nem is sejtettem, hogy micsoda végtelen nagybecst dolgok ezek, de azutidn, mikor
atolvastam az elsé sorokat, azt hittem, hogy leszédiilok a székemrdl.

Hérom napig se nem ittam, se nem ettem, se nem aludtam; folytonosan a pergamen elétt iiltem
€s olvastam l4zasan.

Most mar készen vagyok vele. Holnap reggel utazom egyenesen Périsba, hogy bemutassam a
tudés vildgnak.

Neked addig is itt kiildom a hevenyében irt forditast, a melyet én mar letisztaztam.

A lapok utjan értesiilni fogsz a pergamen sorsarol.

Szervusz!

A. Gardy.»

A levél mellett csakugyan megtaldltam a napl6t.
Tessék, itt van:

Paradicsom 1-sd év, 1-s6 nap.

Ma kezdddott az életem.

Mikor a szemeimet folnyitottam, koriilottem agyagdarabok hevertek, eléttem pedig egy fényes
alak allott.

A fényes alak azt mondta:

— «Lészen a te neved Adam!»

— Kihez legyen szerencsém? — kérdeztem tdle udvariasan.

—En vagyok a te teremtdd, az Isten, — szOlt €s eltiint, mielStt b&vebb ismeretséget kdthettem
volna vele.

Mindenek el6tt letisztogattam magamrol a sarat, azutdn koriilnéztem.

Kiilonféle ik, virdgok, bogarak, agarak, madarak és szamarak voltak koriilottem. A nap siitott
€s joszagu szell§ sétdlgatott az orrom alatt.

Nem messze t6lem egy forras volt, melybdl négyfelé folyt a viz.

Azonnal észrevettem, hogy ez az a forrds, a melyet a Genezis a paradicsom kozepén levének
mond, miértis rogtdn tudtam magamat tajékozni.
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Paradicsom, 1-sd év, 3-ik nap.

Kezdem unni az életet!

Itt még csak egy tisztességes korcsma sincsen, a hova elmehetne az ember egy kvaterkéra.

Csak ezek az ostoba majmok, zsakszaji mammutok, 6rokké orditd oroszlanok vannak itt
koriilottem.

Meguntam az eget, mert kék, meguntam a fikat, mert z6ldek, meguntam a napot, mert nem
tudok belenézni, meguntam a csillagokat, mert nincs teleszkopom.

Mit ér az ilyen élet!

Csak legalabb egy pipa dohdnyom volna, hogy ragyujthatnék, hiszen findnczokat csak ezutdn
teremt az Isten!

No ha ez sokdig igy tart, hit fogok egy revolvert és agyonpuffantom magamat.

Ilyenféle szomoru tiinddések kozott fekiidtem egy palmafa drnyékaban, mid6n egyszerre boditd
sz€l érintette meg az arczomat, s a kdvetkezd pillanatban mar 4gy aludtam mint a juhdszbunda.

Mikor folébredtem, els§ dolgom volt az 6ramat megnézni.

3 6ra mult 5 perczczel ebéd utan.

Amint foltekintek, hét legnagyobb meglepetésemre egy csinos holgyet latok magam elStt, még
pedig igen pikans nyéri ruhdban, 4llvdn az a ruha minddssze egy kis fiigefalevélbol.

— Alésszolgdja nagysad! — szoltam Orommel hozzdja és bemutattam az idegen holgynek
magamat.

— En Addm vagyok.

— En meg Eva, — vélaszolt szemérmesen és rézsds kis mutatéujjt elragadé naiv mozdulattal
emelte ajkaihoz, mikoézben a fejét kissé féloldalt forditotta és lopva egy hamiskds pillantdst vetett
redm.

— Minek koszonhetem a szerencsét, hogy nagysdddal taldlkozhatom?

— En ideval6 vagyok.

—Ja? Az nagyon pompas! E szerint landsmannok vagyunk?

— Igen, azok.

—De mondja csak nagysad, ha szabad kérdeznem: hogyan van, hogy mi el6bb nem taldlkoztunk?

— Ma sziilettem, — felelte szemérmesen.

— Ugy? Azt igen helyesen tette! Fogadja szinte szerencsekivanatomat!

— Koszonom.

A sz€p holgy egy tulipanvirdgot tlizott a hajdba, én pedig a bajuszomat podrogettem.

— Hogy tetszik nagysddnak ez a t4jék?

— Nagyon kedves.

— Persze, még nem tetszett erre jarni.

— Hiszen mondtam, hogy ma sziilettem.

—Ja, igaz.

— Es igy nem is beszélhetek mésrol.

— Természetesen.

— Geografiit nem tanultam, — folytatta neki batorodva.

— A mai vildgban nem is érdemes, kérem.

— On taldn foglalkozott vele?

— Tagja vagyok a parisi foldrajzi tarsasagnak.

— Az nagyon sz€p, de unalmas.

— A tarsasag?

— Nem: a foldrajz és minden tudomény.

— Tehat besz€ljiink masrol.

— Majd én kezdem.
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— Az nagyon érdekes lesz, — sz6ltam €s a monoklimat a szememre csiptettem.

— Hogy tetszem én onnek? — kérdezte a sz€p holgy és megingatvan karcsu derekét, rdm
kacsintott.

— Nagysad elbiivold!

— On hizeleg!

— Eskiiszom!

— A férfiak konnyen eskiisznek.

— Nagysad, én még soha sem eskiidtem!

— Az meglehet.

— Szerelmes sem voltam soha.

— Ugyan?

— De most az vagyok!

— Es kibe?

— Kegyedbe, bijos angyal!

E szavakat mondva térdre hullottam elétte.

Eva mosolygott.

— De hiszen ez folosleges nyilatkozat uram!

— Miért? — kérdeztem csudalkozva.

— Mert én Onnek a felesége vagyok.

— Kegyed? Az én feleségem?

— Igen, igen!

— Nem emlékszem az eskiivénkre, — dadogtam zavartan.

— Nem eskiidtiink meg.

— Tehat vadhazassag vagy polgari hdzassag?

— Nem.

— Hat kérek bévebb magyarazatot.

— En 6nnek az oldalcsontja vagyok.

— Az lehetetlen.

— Es mégis tigy van.

— De hisz’ nekem nincs akkora oldalcsontom, mint kegyed!

— Az igaz, de az is igaz, hogy onnek egy csontja hidnyzik.

— Zsebmetszés! — kidltottam haraggal, a mint az oldalamhoz kapva Eva dllitasardl
meggydzddtem.

Azonban Eva egyszerre eltiintette a haragomat: odasimult hozzam, aztdn megcsékolta a hidnyos
helyet; atolelt és igy suttogott:

— Adam! Kis uram!

En is megcsokoltam 6t, és meghatottan széltam:

— Nagysad! Azaz, hogy Eva! kis feleségem!

Igy tortént, hogy nem maradtam agglegény.
Paradicsom, 1-év, 13-ik nap.

A hogy ma délutan sétilunk a feleségemmel, hét egy almafa derekan papirost 14tok.

Kozelebb megyek €s ezeket olvasom rajta:

«Ezen fdanak gyiimolcsébol valo evés tiz forint biintetés és a paradicsombdl valo kikergetés terhe
alatt tilos.»

— Nézd mar kis csibém, — mondom a feleségemnek — milyen korl4tozast kezdenek itten.

— Pedig én éppen most akartam szakitani az almak koziil, — agy megkivantam.

— Szakits, lelkem, hiszen ugy sem lat senki.
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Eva koriilnézett, azutan lekapott egy almdt és beleharapott.

— Hogy izlik? — kérdeztem tdle.

— Nagyon j6 pogdcsaalma. Kdéstold csak.

Még le sem nyeltem a falatot, mar is zorgést hallok a bokrok kozott.

— Bujjunk el! — széltam a feleségemnek s egy ribizli-bokor aljdba vontam 6t.

— Hol vagy Adam? — kialtott haragosan a kizeleds.

— Pszt! Ne sz6lj! — suttogott Eva. — Az Ur!

O volt.

Kozelebb jott a bokorhoz, aztan ismét kérdezte:

— Itt vagy, Addm?

— Nem én, nem vagyok itt, — feleltem gyorsan.

— Hat miért bujtal el?

— Mezitelen vagyok, kérem aldssan.

— Hogy tudod, hogy mezitelen vagy?

— Nincs rajtam a hézentrager.

— Es te, Eva, miért bujtal el?

— Elvesztettem a turn{irémet.

— Gyertek elg!

Mit volt mit tenni, el6bujtunk.

Remegve 4lltunk meg az Ur haragos szine el6tt.

— Ki evett az almabol? — kérdezte szorny(i hangon.

— En nem! — sz6lt a feleségem.

— En csak hozza szagoltam, — feleltem rostelkedve.

— Nem lattatok a plakatot?

— Elromlott a monoklim, — feleltem dadogva.

—En meg nem tudok olvasni, — monda Eva.

— Hat miért szakitottdl mégis az almabol? — kérdezte a feleségemtdl.

— Mert nagyon sz€p volt, csdbitott.

— Es te, Addm, miért ettél?

— Nem akartam kosarat adni a feleségemnek.

— Ez nem mentség. Ti tulajdon elleni kihagdst kovettetek el. Biinotoket meg fogjak orokiteni
a piktorok és a versirok.

— Kegyelem! — kidltottunk mindketten.

Az Ur folytata:

— Halljatok biintetésteket: Az 1879. XL. t. — cz. 126. §-a alapjan te Addm azt a csutkat, a mely
a torkodon akadt, 6rokké ott fogod viselni.

Ijedten kaptam a gégémhez, mér ott volt a csutka.

— Te Eva két almét fogsz a melleden hordani, a melyek kivanatos voltukban a férfiakat béinre
fogjak csabitani és veszedelembe ejteni.

Evénak valéban két gyonyor(i alma domborodott a mellén. — (Engem azonnal elcsdbitott,
elkabitott vele.)

Ezek utdn azt mondta az Ur:

— Ott kiinn tdgasabb!

Es kifelé mutatott.

Szétalanul mentiink ki a paradicsombol.

Nekem azonnal eszembe jutott, hogy ennek igy kellett megtorténnie, mert a genezis elsé
fejezeteiben igy van megirva.

10
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Eddig terjednek a pergamen-lapok. A. G. bardtom tutban van most Paris felé, a hol be akarja
mutatni a vildgnak.

Mar most csak azt szeretném tudni, hogy hol tartja meg a fololvasasat: az akadémidban-e, vagy
pedig a bolondok-hdzdban?

11
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A nagyapo

Fehérhaju, pirospozsgas arczu, 70 esztendds gyerek a nagyapo.

Az unokai szdmadra sziiletett, a halala is nagyrészt azok érdekében torténik.

Innen van az, hogy a hol unokdk nincsenek, onnan a nagyapé is rendszerint hidnyzik.

A nagyapé az unokdval ugyanegy idében jelentkezik a vildg el6tt; csak az a kiilonbség van
kettdjiik kozott, hogy az unoka csupan egy chinai esztend6t ért a sziiletése elStt, a nagyapd pedig
derék o. é. 70 esztenddket, s mielStt nagyapova lett volna, annyi fazison ment at, mint valami lepke.
Igy el6szor 6 is unoka volt, azutdn a papdjanak a fia lett, késébb a fidnak a papdjava valtozott s csak
igy nyerhette el legvégiil a boldog nagyapai allapotot.

Ebbdl l4thatd, hogy nagyapova lenni nem konnyt dolog.

De nagy méltdsag is &m ez: sem a miniszter, sem a papa, sem O felsége nem nevezhet ki senkit
erre a méltosigra.

Az ember nem is a maga erejébdl lesz nagyapdva, hanem a fidébol.

Korunk fiaiban kétségteleniil meg van az igyekezet, hogy apdikat erre a tisztségre juttassik, és
ezért az utokor viszontszolgalattal tartozik.

Aki mér nagyapova lett, az rendesen haldldig viseli ezt a tisztséget s nincs eset arra, hogy valaki
a nagyaposigrol lemondott volna.

A nagyaponak vannak elvitdzhatlan fontos jogai, amik a kdvetkezok:

1. §

Reggel mikor kinyitja a szemét, jogdban all az unokdt berendelni, dgydba tétetni és beszélni
tanitani.

2.8

Jogaban 4ll, az unokdjat jarasra begyakorolni; ha kohog, czukrot venni neki, nemkiilonben
akkor 1s, ha nem kohog.

3.8

Jogaban all, unokdjat a hatara iiltetn1 és négykézlab sétalni vele a szobaban, s ha az unoka
fejtetdre bukik, jogdban 4ll vele egyiitt potyogtatni a konyeket a sajnos esemény folott.

4. §
Jogaban all, mindenkinek dicsekedni, hogy 6 az unokajinak a nagypapaja.
5.8

Ha az unokdt néla nélkiil viszik sétdra, jogaban all, odahaza toprenkedni, hogy az § unokdjanak
nem esik-e valami baja, és gyanakodni a cselédre, hogy katona-szeretdje van.

12
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6.8

Valahanyszor az unokdja nevet, neki mindannyiszor jogaban 4ll visszanevetni, és valahdnyszor
az unokdja sir, joga van ugyanannyiszor kétségbeesni.

7.8

Ha az unoka 4j ruhat kap, joga van, méd folott oriilni €s tetszé€sét szamtalan ,,csecse” sz6 altal
nyilvanitani.

8.8

Joga van beirni a kalenddriumba az unokdja sziiletése napjat, tovabba azt a napot, a melyen
elészor mosolygott, elszor fogott a kezével €s a labaval; el6szor szolt, elészor 1épett, nemkiilonben a
fogak jovetelének aggodalommal teljes napjait is és ugyanezek nem csekély fontossagu sorrendjét.

9.8

Jogaban all a babat minden alkalommal kifizetni, ha pedig nincs pénze, tiszteletre mélto, jeles
személynek tekinteni.

10. §
Jogéban 4ll, minden ingébing6 és nem ingdbingd vagyondt az unokdjara atiratni.
Természetes, hogy ennyi joggal szemben az unokdnak is van joga elég.
Igy:

1. §

Az unokénak jogaban all, a nagyap6 karjai kozé kivankozni és czibdlgatni a hajét, szakallat és
bajuszat.

2.8

Jogéban 4ll, billegetni a nagyap0 fiileit.
3.8

Jogéban 4ll, a nagyapoval egy csészébdl kavézni és levesébe a kandllal belepaskolni.
4.§

Jogéban 4all, a nagyapot a szonak négykézlabu értelmében 16va tenni.

13
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5.8

Labaira hizhatja a nagyapé mansettait.
6. §

Mikor a nagyap6 azzal dicsekszik, hogy 6 a vilag legokosabb teremtése, jogdban all ezt elhinni.
7.8

Jogéban 4ll, a nagyapoéval brudersaftot inni, a mi nem kis dolog.

Természetes, hogy ilyen egymdsba 4gaz6 jogok nagyon Osszetartjdk a nagyapdt az unokéval és
az unokdt a nagyapoval.

Jogsértés nem is fordul kozottiik eld; rendesen megvannak nagy békességben, legfoljebb akkor
van koztiik egy kis 6sszekiilonbozés, ha a nagyapé nem enged babot dugni a fiileibe és tollat az orréba.

No de aztén a nagyapo elégtétellel szokott szolgdlni: elGveszi az 6rajat €s odaadja az unokdjanak,
akit a csodélatos ketyegd joszag teljesen lebilincsel; vagy pedig viddm ludakat, bis szamarakat és
szakallas zsidokat vardzsol neki a falra, a mik utdn hidba kapdos az unoka, — folfoghatatlan 1évén
el6tte a megfoghatatlan.

Oh! a nagyap6 az ilyen mulatsdgos dolgok kitaldldsdban val6sagos zseni!

De nincs is 4m az unoka el6tt okosabb ember a vildgon, mint 6.

Innen van az, hogy sokszor is folyamodik a tudoméanydhoz: ha szdlka megy a talpacskdjaba
vagy a kis tenyerébe, azt csak a nagyapé tudja kivenni; ha szdja szakadt a gumilabddnak, azt csak
a nagyapo tudja Osszeforrasztani; ha konyékig lekvaros dllapotban taldljdk, csupidn a nagyap6 tudja
bebizonyitani, hogy nem 6 kotordszott a fazékban.

Az unoka aztin ezekért a szolgdlatokért kiilonféle el6nyokben részesiti a nagyapot: igy
megengedi neki, hogy a vajaskenyerébdl haraphasson; megteszi a kedveért, hogy a dada
megmosdathassa, s ha gyongélkedik, a nagyapd kedvéért néha kész lenyelni az orvossigot is, — ha
édes.

A nagyap0 €lete egészen Osszeforr az unokdéval. Mikor az oreg egy vezérdudiahoz mélt6 nagy
fajassal folnyitja a szemeit, elsé dolga megkérdezni, hogy az unokdja hogy aludt; viszont az unoka is,
mikor a reggeli sirdst befejezte, egyszerre igy gligyog:

— «Nadap6hoz!»

Ekkor a kis oreget dtszallitjdk a nagy oreghez és megkezdddik a reggeli parlirozas.

Mikor aztdn az unoka a dadénak nevezett tudoményos intézetbe kezd jarni, a nagyapé az, a ki
rendesen érte megy és a legnagyobb érdeklédéssel hallgatja, hogy az unokdja mit tanult.

Persze, ebben egy kis onzés is van: a nagyapé t. i. rostelli, hogy a dadébeli verseket mar
elfelejtette és igy tudatlannak tiinik fol az unokdja el6tt. Miértis nagy hévvel igyekszik 6 is megtanulni:

Ticsi vadot én

Majd mednovot én

Ha medéret, mint a pipa
Bajuszt tapot én —

és mas efféle versekbe szedett axiomakat.

A nagyap0 kiilonben az unokédk szaporoddsdval mindinkabb visszafiatalodik.
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Utoljara mar annyira megy, hogy veliik eszi a pempdt és a pozsonyi kétszersiiltet, s6t taldn
titokban a czuczlit is megszopja.

Egy napon aztdn a nagyaponak is készitenek bolcsét:

Hosszu fekete bolcsé ez.

Tesznek aldja j6 puha forgdcsot és magas fehér vankost; a szemeit pedig letakarjak atlatszo szép
fehér fatyollal, hogy a legyek ne hdborgassdk az alvasdban.

Az unoka furcsdnak taldlja ezt a magaviseletet a nagyapo6tol, de nem mer sz6lni, mert apa is,
anya is szomoru; sirnak mindaketten; olyan fényes vizet sirnak, mint § szokott.

Azutdn odavezetik 6t a nagyapohoz és folemelik, hogy csékolja meg a nagyapd kezét.
Megszokta 6 ezt tenni maskor is, de most nem mozdul meg az a kéz, hogy megsimogassa a fejét.

A kis unoka gondokba esik; szeretne kérdéseket tenni, hogy miért fektették abba a fekete
bolcs6be a nagyapdt, mikor kel fol a nagyapd? — és mas ilyeneket, a miket a kis feje kigondol; de
mégsem mer szOlni, mert olyan kiilonds az neki, hogy a nagyok is tudnak sirni!

Maisnap aztdn a nagyapé bolcsGjére fodelet szogeznek és csunya, bardtsagtalan emberek
folfogjak a bolcsével egyiitt €s kiviszik egy fekete kocsiba, a melyben mas nem {il: 6k pedig egy masik
kocsiba iilnek és megy veliik sok bacsi, sok néni!

Elérnek egy olyan foldhoz, a melyen csupa fakeresztek néttek: ott van egy nagy godor, abba
beleeresztik a nagyapot a fekete bolcsével és énekelnek folotte mindenféle szomora nétékat.

Mikor aztdn foldet kezdenek hanyni a nagyapé folé, az unoka is elkezd sirni, — sajndlja a
nagyapot, hogy befoldelik. . .

... Csondes, nyugalmas éjszakdkon, mikor az unoka folsir dlomkozben, micsoda titkos,
lathatatlan kéz az, a mely halkan megrengeti a bolcsét?..
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Lapszerkesztok parbaja

— Egy hirlapiré emlékirataibol. —

Alacsony, barnaszakala ember volt az elsd szerkesztém.

A «Fiillento» czim élczlapot csindlta.

En akkor 17 éves lehettem és még a padok kozé jartam.

Mikor bemutattam neki magamat, azt kérdezte t6lem, hogy dolgoztam-e mar lapokba?

Azt feleltem, hogy az Ustokosnek tobbszor kiildtem be humoreszkeket.

Ez imponalt neki.

Persze, azt nem kérdezte t6lem, hogy megjelentek-e azok a humoreszkek, nekem pedig volt
annyi eszem, hogy err6l nem sz6ltam semmit.

Glody «eleinte» nem adott fizetést — az igaz, hogy késébb sem — de méar § akkor igy fejezte
ki magat.

Az els§ kozleményt, a mely t6lem megjelent, a «Komdromi kis naptir» — bol irtam ki.

Adomak voltak.

Glody kijelentette, hogy zseni vagyok, s honorariumképen adott egy rovid szivart.

Ettdl az 1d6tdl fogva sohasem nézte at a kdzleményeimet, beadta a kézirataimat a nyomdaba
olvasatlanul.

Dicséretemre mondhatom, hogy az élczeim nem voltak sokkal roszabbak, mint az 6véi, bar az
8 vicczeinél roszabbakat soha sem olvastam.

Mikor egy-egy szamunk megjelent, hatalmas botokkal folfegyverkezve indultunk sétdlni a
féutczara. Glédy azt mondta, hogy az élczlapszerkesztSk nagy bot nélkiil nem is képzelheték. En
eleinte abban a reményben, hogy lapunkat ugy sem olvassa senki, nem nagy sulyt fektettem a nagy
botra, de kés6ébb azutan okultam az 6 példdjan.

Mikor ott sétiltam a szerkesztdbmmel a varos legnépesebb utczdjan, azt hittem, hogy az egész
vilag minket badmul. Szinte ragyogni éreztem koriilottiink a levegdt!

Pedig az 6rdog sem vett benniinket észre.

Ha azonban Glody valamelyik ismerdsével talalkozott, engem azonnal bemutatott annak — mint
segédszerkesztot.

En ilyenkor mindig egyenesre htiztam a derekamat s azt hittem, hogy hozzam képest az amerikai
koztarsasag elnoke csak kotelesinas.

Szilveszter napjan, a mint szokott ebédutini latogatdsomat teszem a fdszerkesztonél, ezt igen
komor orczadllapotban taldltam.

Szétlanul nyujtotta felém egyetlenegy Orokfuldoklasban szenvedd csibukjat, s mid6n
elhelyezkedtem a karosszékben, igy szolt:

— Latta?

— Mit?

— Az qj lapot.

— Nem.

— Uj lap indult, baratom!

— Miféle?

— Egy rémlap.

— Rémlap?

— Rémes dolgokkal foglalkozik, — biiniigyekkel.

— Mi a czime?
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— «Regél6é Themis.»

Ezt mondva, kihdzta a fidkjét és elém tett egy zoldboritéka lapot.

Atleveleztem.

Z6ld volt az beldl is!

— Mit sz6l hozza? kérdezte a fészerkesztd.

— Ostobasdg! Nem arthat ez nekiink.

— Ha csak egy eldfizeténk marad is el e miatt, az is két pengd, hatha még vagy 6t marad el!

Belattam, hogy igaza van.

Mindossze 40 «eldfizeténk» volt, azokbdl 12 tiszteletpéldanyt jaratott, 8 hozomra jaratta a
lapot, 6 helyre koteles példanyt kiildottiink, négyen pedig valosdggal bekiildték a prenumeraczidpénzt.
E szerint, ha ebbdl a valdban eldfizet§ négy prenumeransbdl maradna el 6t, akkor igazan nem tudom,
mibdl kaptam volna én a rovid szivarokat!

Képzelhetd tehdt, mennyire meg voltunk esve.

Glody kiilonosen diihos volt. Kijelentette elttem, hogy Friczkyt, azt a voros akasztéfaravalot,
fol fogja pofozni!

En kértem, hogy ne legyen ennyire szigort, de & nem tagitott. A Regél$ Themist a tisztességes
sajto ellen valé merényletnek nevezte, Firiczkyt, pedig haszontalan firkasznak, a ki még azt sem tudja,
hova kell pontosvesszd.

Mikor aztin én is belenyugodtam a folpofozasba, a fészerkesztém meggondolta a dolgot és
figyelembe vette az el6bbi kérésemet.

Ennek kovetkeztében arra a megdllapoddsra jutottunk, hogy Firiczky haszontalan tollbitorld
ugyan, de nem érdemli meg, hogy a keziinket vele beszennyezziik. E helyett iizenni fogunk neki a
lapban, de olyan pokoli furfanggal, hogy egyszerre tonkremegy téle.

A f6szerkesztém egészen nekividult.

Ujra megtomette velem a csibukjit, a felesége Onagysdgdval kavét fézetett, s igy
folpuskaporozva a kovetkezd izenetet siitottiik ki:

Szerkesztoi iizenet

Nyekergé Themisztokldsznak. Helyben. Augidsz istdlldjanak fortelmeiben
fagygydira hizott baromeunuch szellemességével papirosra tdlalt szellemi
okrondozéseivel telt sajtomonstrumdt, ezen egyéni idiilt bargytsdgnak sajnos
és Kkiviil-beliil zold kinyomatat, bevetette kellden kifejezett megvetésével
egyiitt hozzank a leveleknek 0Onnél intelligensebb hordozdja. Ha azt hiszi 6n
szerencsétlen szellemi nyomoroncz, hogy varosunk miivelt k6zonsége ezen irodalmi
szemétkorcsikertorzszornysziilttet partolni fogja, akkor viszont mi elhiszsziik, hogy
a Gonczolszekere leszall az égrol és bedll 6nhodz equipage-nak. Sapienti, sat.

Ez a latin sz6 sziikségtelen volt ugyan ide, de mert egyikiink sem értette, mit jelent, hat igen
jonak és odaillének talaltuk.

Maisnap megjelent az izenet a Fiillent6ben, sz€p apré betiikkel, és mi vad gyonyorrel vartuk
Firiczky segédjeit.

Meg voltunk gy6z6dve, hogy a nyekergé Themisztokldsz nem fog tébb szimban megjelenni.

Mikor a parbajkihivés 24 6réja letelt, Glody egy tliveg 25 kros bort hozatott az asztalara, s ugy
vigadtunk, hogy még brudert is ittunk volna, ha ez a f6- és segédszerkeszt6 kozott lehetetlenség nem
volna.

A kovetkezd szombaton azonban megjelent a Regélé Themis 2-ik szdma s a kdvetkezd lizenetet
hozta:
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Fiillebbenté élczlapnak Helyben. Ha a butasag fajdalmat okozna az embernek,
onok folyton orditandnak, minthogy pedig amuigy is orditanak, 6nkényteleniil is azon
allatra kell gondolnunk, a mely hasonlé hangon és értelemmel szokott orditani esé
eldtt.

Ezen a napon nem mertem meglatogatni a szerkesztémet, de még az utczara sem mentem ki,
annyira szégyeltem magunkat.

Leeresztettem a szobdm fiiggonyeit, ldmpat és pipat gyujtottam, s fol-ald jarva foglalkoztam
a szégyenkezéssel.

Hogy a szerkesztém mit csindlt ezen id§ alatt, r4 sem mertem gondolni.

Este felé jart mér az id6, mikor az ajtdbmon kopogtattak.

Nem szoltam, csak magamban sajnalkoztam, hogy nem zartam be az ajtot.

Glody Iépett be egy ismeretlen uriemberrel.

— Kdvé Péter! — szOlt az urat bemutatva, azutdn hozzam fordult: — Vartam Ont. Bizonyosan
olvasta az iizenetet. Kérem, legyen segédem.

— Kihivjuk?

— Meg fogom 06lni!

— Nagyon helyes!

— Hat kérem, menjenek el hozza rogton, én itt megvarom onoket.

Atkiildéttem a gazdasszonyomat a szomszédba, hogy kérjen kolcson egy fekete kabitot.

Az asszony visszajott, hogy egyik szomszédban sincs fekete kabdt s a mint tudja, az egész
utczdban nincs tobb fekete kabat egynél, de most az zdlogban van.

Glody levetette a sajat fekete kabatjat s azt mondta, hogy 6 ugyis itt marad, hat addig ingajjban
is meglehet.

Mikor Firiczky hdzahoz értiink, észrevettem hogy a kapu alatt beszaladt egy fi; azutdn, hogy
az udvarra léptiink, lattam egy 1étrat f6lhuzédni a szénapadlas ajtajan.

— Nézze csak, — szoltam Kavéhoz, — amott mészik egy 1étra.

— Firiczky baratunk, ugylétszik, oda menekiilt.

Mindazondltal bementiink a Regéld Themis szerkesztGségébe, a melyet még mosdkonyha-
kordbol ismertem.

Egy oreg szakacsné volt ott. Azt mondta, hogy A FiriczKky ur nincs otthon, elatazott még tegnap
Tétrafiiredre.

Otthagytuk a névjegyeinket és mentiink kifelé.

A kapu alatt az a gondolatom tdmadt, hogy maszszunk {6l Firiczky utdn a padlésra.

Tarsam helyeselte ezt az eszmét.

En tehat koriilnéztem az udvaron, de 1étrat nem talaltam.

Egy ott dcsorgd suhancznak széltam, hogy hozzon egy 1étrét, kap érte két hatost.

Két percz mulva volt 1étrank.

Neki tdmasztottuk a padlasajtonak.

— Tessék el6re menni! — biztatott Kavé Péter.

— Kérem, 0n idGsebb.

Nem igen hatotta meg az udvariassdgom, attdl tartott, hogy a melyikiink elészor foldugja a
fejét, azt Firiczky valami léczczel agyonkoppantja; de azért csak ment eldre.

Mikor a padlasajtohoz ért, Gvatosan lesett ol a szemével €s bekialtott:

— Alasszolgéja, Firiczky uar!

Semmi felelet.

— Ont keressiik, Firiczky tr!

Semmi hang.

Vissza akart térni.
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— Kérem, csak tessék bemenni, én is megyek.

Ott alltam a l4bai alatt; lattam, hogy szeretne fejbe rugni, de nem tigitottam.

Bemaszott hat a padldsajton, én meg utdna.

— Nincs itt, — monda koriilnézve.

En azonban elindultam, hogy bejirom a padldst.

Megnéztem minden sarkot, de Firiczkynek nyoma sem volt.

A kémény mellett taldltam egy mély lireget, oda is beszdrtam egy léczczel.

Orditds hangzott fol az tiregbdl.

- Ki az? - kidltottam le.

Firiczky dr madszott el négykézlab, azutin, hogy folegyenesedett, tenyereit a gyomrara
szoritotta.

— Mit akarnak velem? — nyogte szomordan.

— Uram! 6n Glédy urat megsértette!

- O is megsértett engem!

— Glody tr elégtételt kér!

—Enis!

— Sziveskedjék segédeit a tovabbiakra nézve hozzéank kiildeni. Lakdsom fazekas-utcza 13.

Ezek utdn udvariasan meghajtottuk magunkat és lementiink vissza a 1étréan.

Az utczédn a nyitott ablakon 4t hallottuk, mikor Firiczky siralmas hangon kidltotta a
szakacsnéjanak:

— Néni! Melegitsen tanyérokat! Az a gazember megolte a gyomromat!

Masnap eljott a két segéd.

Kardparbajt akartak, de mi kijelentettiik, hogy megbizénk, mint sértett fél, pisztolyt kivén,
mert valahdnyszor kardot fog a kezébe, mindig izomgorcsot kap.

Megegyeztiink tehdt abban, hogy pisztolyparbaj lesz vaddisznogolyoéra.

Taldlkozasi helyiil kittiztiik a Szépasszonyvolgyet.

Glody halélra sapadt, mikor megmondtuk, hogy vaddisznégolyéra fog menni a pérbaj.

Azt mondta, hogy 6 ezt ki nem 4llja, inkdbb megszokik, vagy visszavonja a kihivast.

Miutdn azonban én lapunk becsiiletére, a férfias batorsagra és a Komjati-féle életbiztonsagi
pisztolyokra hivatkoztam, — gondolom, ez utébbi érv hatdsa alatt — megnyugodott a dologban.

Masnap hajnalra volt kitlizve a meghalds. Glody éjfélkor folvert az Almombdl, azt mondta, hogy
nem tud aludni.

En sajndlkoztam rajra, de egyttal azt is megkérdeztem, hogy mi az 6rdogért keltett f51 engem,
mikor én aludni pompdsan tudok.

— Konnyl maganak! — mondta elkeseredve — de ha az én b6romben lenne...

— Alljon héttal a pisztoly felé.

— Egykutya!

J6 gondolatom tdmadt.

—Tudja mit: az ellenfél segédei ont megtapogatjak, hogy nincs-e a mellén valami badog, de hétul
nem fogjdk megtapogatni. Oné az elsé 1ovés. Amint Kisiitotte a pisztolyat, forduljon meg azonnal.

— Hétul tdmjem ki magamat?

— Természetesen!

— De hétha a fejemet taldlja?

— Hajtsa le a fejét.

Glody kérddgjel alakra gorbiilt, hogy jo6 lesz-e igy?

— Nagyon j6.

Elmentiink az Erzsébet kdvéhdzba és ittunk minden italbdl, a mit csak mértek, Ggy, hogy én
mar valdsagos likérkereskedésnek éreztem magamat.

Hajnali 6t 6rakor mentiink Glody lakéséra.
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Atoltozott szépen fekete ruhdba és a bajuszat is kipodorte.

En azutén kitapacziroztam hatulrdl becsiiletesen. A kabitja ald tettem egy vastag franczia
szOtart, egy biblidt, egy szakdcskonyvet meg egypdr csizmaszdrat. Arra a testrészére pedig, amelyen
tilni szokott, egy nagy pléhfodot.

Mire elkésziiltiink, odarobogott a fiakker a mésik segéddel s mi beleiiltiink.

Meghat6 pillanat volt az, midén Glody elbicsizott a feleségétdl.

Még most is meg kell toriilni a szememet a zsebkenddvel, ha rdgondolok.

Glody a fiakkerban le akart iilni, de a f6d6 miatt nem tudott. Kdvé baratunk egyre kindlta
helylyel, de Glody azt felelte, hogy éllva kivan menni a haldl elé.

Az aton nem sz6ltunk semmit.

Unnepélyes komoly utazis volt ez.

En ugyan nem féltettem Gldyt, de & valdszintileg féltette magat, mert nagyon halavany volt és
tobbszor megtapogatta magan a boritékot.

A Szépasszonyvolgyben mér akkor ott allt a masik kocsi.

A felek hidegen iidvozolték egymdst s az id6 is igen hideg volt.

Megtoltottiik a pisztolyokat, azutdn Kavé, mint legiddsebb segéd, kibékiilésre szdlitotta fol a
feleket.

Pillanatnyi hallgatds kovetkezett erre a folszolitasra. Ugy latszott, hogy mind a kett$ szeretett
volna kibékiilni, csak els6 nem akart lenni a kéznyujtasban.

Kavé ismételte a kérdést.

Mind a ketten tagaddlag intettek.

Erre letakartuk a pisztolyokat kendével. Glody vélasztott el6szor, azutan Firiczky.

Folallitottuk 6ket harmincz 1épésnyi tdvolsagra.

Az adott jelre Glodynak volt joga el6szor 16ni.

Reszketve emelte fol a pisztolyat és 16tt.

Ugyanebben a pillanatban hirtelen megfordult és négykézldbra allt.

A pléhfodd korvonalai tisztan latszottak.

Valamennyien kaczagtunk.

Firiczky 16tt.

Glody hasra esett.

A goly6 a f6d6 gombjardl pattant vissza!
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Hogyan jutott Matongo a bajos
Kanyeranak, Mpvapva leanyanak, kezéhez?

— Szerecsen novella. —

Haj-ha;!

Abban a boldog orszdgban, a hol 6rokos kdnikula forralja a vizeket és a pizangtik arnyéka alatt
ingyen lehet hiisolni, kevés olyan sz€p ledny volt, mint Kanyera, a fehérhajia Mpvapva leanya.

Fehérhaja Mpvapva lednya fekete volt, mint a korom, azaz olyan fekete, mintha bizonyos
kormokat szétkeféltek volna az egész testén. Kiilonben egyenes volt, mint a pidlma; ajkainak csokjait
tenyérnyi széles helyen lehetett érezni, kovér kezei akkordk voltak, mint egy-egy jol kifejlett
czukordinnye, s ha a 14bait iiltében a sarkdra timasztotta, nem volt olyan szerecsensziv, a melyet szép
talpaival egyszerre el nem b{ivolt volna.

Két afrikai gavallér kurizalt titokban a bajos Kanyerdnak: Matongé és Suna.

Hogy Kanyera melyiket szerette, azt tGle sohasem kérdezték, s igy az sziizi szivének 6rok titka
maradt.

Szép, deli ifju volt mind a kettd; puha fekete gyapjut viseltek a fejiikon, €s Matong6 ruhazatul
egy tarka nyakkenddt is, a mit egy utaz6tdl csent el.

Matong¢6 biiszkén hordta ezt a nyakkend6t a térde kaldcsa folé kotve s lenézte Sunat, a ki
ruhdzatul csupan harom honi kakastollat viselt a hajaba tlizve. Viszont Suna is lenézte Matongot, mert
az § orraban nagyobb volt a rézkarika, a hdtdra meg rinocerosz volt festve.

Egy napon megkérdezte a két gavallér Mpvapvat, hogy mi a ledny ara?

— Hat fehér 6kor, — felelte Mpvapva biiszkén.

A két gavallér szomortian sompolygott odabb.

Kanyera a kapu mellett levé bandnfa levelei kozott hallotta ezt a szovéltést és egy fél kokuszdid
héjat telecsopogtetett a knnyeivel.

Haéromszor Gjult meg a hold ez utdn a szévaltds utdn.

Ez id§ alatt az 6reg Mpvapva huszonhdromszor kergette meg a haz koriil 6lalkodé fiatalokat,
s6t Matongonak egyszer ugy az indhoz vagott egy kiszaradt agyagdarabot, hogy Matongd hét nap,
hét éjjel nyogott belé.

Egy holdvildgtalan csondes €éjen, midén csupdn a fehér csillagok bujtak ki az égnek fekete
paplana aldl, hogy az 6reg Mpvapva kunyhdjit bamuljak, Matong6 négykézlab odacsuszott a kerités
mellett levé bananhoz.

Az volt a szandéka, hogy az éymadar énekét utanozva kicsalja Kanyerat a nadnyoszolyabol és
elmondja neki, hogy az okroket nem képes elSteremteni, azutan pedig rabeszéli, hogy szokjenek el
€s épitsenek kunyh6t maguknak a kék hegyek tuls6 oldalan.

Azonban mikor folért a bandnfa derekara, valami sotét alak ijedt mozdulatot tett folotte.

Matong6 azt hitte, hogy valami tolvajmajom lopddzott a fra, miért is Gvatosan egy félre es6
agra huzdédott és egy jOl irdnyzott bandnnal oldalba végta a s6tét alakot.

Egy nagy nyekkenés volt a felelet.

Hanem aztdn csakhamar &felé is szallt egy emberfej nagysdgi bandn és tgy taldlta a héita
kozepén, hogy csaknem lefordult a fardl.

Matong6 egyszerre tisztdban volt, hogy nem majommal van dolga.

— Te vagy, Suna? — kérdezte halkan.

— En vagyok, Matong6, — szallott ald a felelet.

Egy perczre mind a ketten elhallgattak.
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Ez alatt a percz alatt Matongénak furfangos terv jatszotta 4t az agyavelejét.

— Valamit mondanék neked, — sz6lt hizelgé hangon Sundhoz.

— Fiilem nyitva van, — felelt Suna.

Matong6 folkiszott hozza a banédnfa tetejére.

Suna rosszat gyanitva méaszott oddbb az dgak kozott.

— Meg akarlak ajdndékozni a térdem diszével, — sz6lt Matongd és levette a térdérdl a
nyakkendét.

Suna kinyujtotta a kezét.

Ebben a pillanatban Matongé szemefehére megvillant: elkapta a Suna kezét, azutdn a derekat
¢és nagyot orditva rantotta le Sundt az 4grol.

Mind a ketten lezuhantak a bandnlevelekkel boritott foldre.

Itt aztdn Matongé segitségért orditott és a Suna gégéjét szorongatta.

A kunyh6bdl csakhamar kirohant az 6reg Mpvapva és a csalddja.

— Tolvajt fogtam, Mpvapva! — kidltotta Matongd. — El akarta lopni a bandnaidat és mérget akart
onteni a kutadba!

Az dreg Mpvapva csopp hijja, hogy el nem sépadt a haragtol.

— Gazember! — Kidltotta diihtd] vaczogé fogakkal.

Suna mentegetni akarta magat, de az 6reg megfogta €s kitaszitotta az udvarbol.

Azutan a Matong6 nyakdba borult és igy szolt:

— Derék Matongé, fiamma fogadlak! — Es odalokte az 6romtSl mosolygé Kanyera karjaiba.

Suna latta ezt a nadkerités mogiil és a szive elszorult. Keser(i hangon kiéltotta be Mpvapvénak:

— Minek is volna neked az 6kor, Mpvapva? — Elég hatokor vagy te magad is!
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A fekete kutya

A vasuti harang €lesen kongott.

A vonat kerekei csikorogva indultak el.

Koriilnéztem. A kupéban egy vordses sz6ke uri ember iilt, mellette a divinyon egy nagy
bozontos fekete kutya, szemben veliik egy szerecsen.

A voroses szOke uri emberen elsd pillanatra meglatszott, hogy angol, a fekete kutyédn, hogy uj
foundlandi, a szerecsenen, hogy inas.

Szivart vettem eld, levagtam a végét, azutdn megforditottam és beleftjtam, hogy kimenjen
beldle a dohanypor.

Az angol udvariasan szoélitott meg:

— Bocsdnat, ha meg nem sértem Ont, talan a legkozelebbi dllomésig szives lehetne a fiistolésrdl
lemondani, akkor majd 4tiiliink.

— Talén art 6nnek? Igen szivesen.

Ezeket mondva, visszatettem a szivaromat a zsebembe.

— Nem nekem, hanem Nero urnak, — felelte az angol.

Rénéztem a szerecsenre és a fejemmel bdlintottam.

— Csalddik 6n, — sz6lt az angol, — ez Thomas, ennek nem art a fiist, hanem igenis ennek.

Ezeket mondva, a nagy fekete kutydra mutatott.

A kutya a gazddja mozdulatira rdmnézett.

Elkeseredetten komoly tekintete volt, nem szerettem volna Gsszeveszni vele, s kiilonben sem
szoktam terhére lenni az utazotarsaimnak.

Mindazonaltal nem tudtam visszatartani egy megjegyzést:

— Onagysdga — sz6ltam a kutydra mutatva — talan tiidébajos?

— Oh éppen nem, — felelt az angol, — csakhogy nagyon tiiszszog a dohanyfiisttél.

J6 lenne, ha megtanitand urasdgod pipazni, akkor ilyen kellemetlenségek nem érnék &
kutyasagat.

Az angol megvet$ pillantdssal felelt, aztdn intett a szolgdjanak, a ki folbontotta az egyik
paktéskat és pecsenyét, kenyeret vett eld.

A nagy fekete kutya olyan komoly arczczal iilt ott a pamlagon, mintha valami londoni akademia
elnoke lett volna. A legnagyobb flegmaval nézett ki az ablakon és meg-megingott, mikor a vonat a
bakterhazak el6tt a sin-véaltoékon atugrott.

Az angol szeleteket viagott a kenyérbdl és a husbol, azutdn a kettds szeleteket odatartotta Nero
orra ala.

Nero be-bekapta a szeleteket, azutan ismét az el6bbi hidegvérliséggel nézett ki az ablakon.

Most az inas egy palaczk bort vett eld, csészébe Ontotte és megkindlta vele Nero urat.

Nero ar hamar belafatyolta a bort is.

Azt hittem, most egy szalvéta kovetkezik, a mivel megtorlik Nero ur szdjat, de csalodtam: az
inas csak meghajolt és kedves egészségére kivanta neki az ebédet.

Az angol levette a fogasrol a plédjét €s rateritette a kutydra.

Most mér nem allhattam meg sz6 nélkiil:

— Ugy-e bér urasagod hisz a lélekvdndorldasban?

Az angol felelet helyett intett az inasdnak, a ki belenyult a bels§ zsebébe és egy nyomtatvanyt
adott nekem.

Olvastam:

«Minthogy legkedvesebb bardtom Nero, annyiszor kelt feltiinést és szolgaltat
okot a kérdez&skodésekre, hogy ugyanazon feleleteket tobbszor kellene ismételnem,
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— jonak lattam kinyomatni a kutydm, bardtom irdnt érzett szeretetem €s tanusitott
figyelmem okat:

Ezel6tt 6t esztenddvel Ceylon szigete mellett egy 6bolben fiirodtem.

Valami orvény vagy vizar elkapott.

Oda vesztem volna, de ez a kutya beleugrott a vizbe és a nyakamnél fogva
kimentett.

Azt hiszem, egy nemeslelkii életment6 megérdemli, hogy az életérdl mi is
gondoskodjunk.
Lord Ebbolon D.»

— Nagyon helyes, — sz6lok a nyomtatvany dtolvasdsa utdn, de egy sz6 ellen kifogdsom van.

—Es az?

— Ezek a kutydk nem nemeslelk{iségbdl haldsznak, vagy mentenek, mert ilyesmit f6ltenni réluk
nem is lehet.

Az angol kimeresztett szemekkel nézett ream.

— Azt hiszi?

Persze hogy azt. Csak nem gondolja 6n, hogy mikor ez a kutya 6nt kihizta a vizbdl, tudta azt,
hogy emberéletet ment? Hiszen ha ezt tudja, akkor nem a nyakét fogja meg 6nnek, hanem a karjat,
mert akkor azt is tudja, hogy a gégéjét elharaphatja.

Az angol még meredtebben nézett ream.

— On filozéfus?

— Nem.

— Természetvizsgald?

Réahagytam, hogy az vagyok.

— Tehat az ebekrdl tudomdnyosan nyilatkozik.

— Amint veszszik.

— Es teljesen meg van gy6z6dve arrél, hogy ez a kutya 6szt6nbSl mentett meg?

— Ugy van, uram.

Az angol foldllott, kinyitotta a kupé ajtajat, Nero urat pedig megfogta a nyakéanal és kidobta.

Azutan az inasat is megkapta.

Ez egy pillanatig ellenkezett.

Hidba rohantam kozéjiik, miel6tt segithettem volna, az inas kirepiilt és az ajt6 becsapddott.

— Szerencsétlen! — kidltottam — mit tett 6n?

— Mit? Hat kidobtam 6ket. K6szondm, hogy folvilagositott.

— De az inast? Miért dobta ki?

— Hozz4 tartozott a kutydhoz.

— De mégis...

— A kutya az 6vé volt akkor is, J kiildotte utanam a vizbe.

Osszecsaptam a kezeimet.

— On barom!

— Uram!!!

— A ki az életmentdjével igy banik, az raszolgdlt erre a titulusra.

— Hiszen 6n mondta. ..

— Hogy dobja ki ezt a nemeslelkil embert, a ki megmentette 6nt?

— De hisz a kutya mentett meg!

— Ertsen meg kérem: ez az ember mentette meg az 6n életét, a kutya 4ltal.

Az angol leiilt és ram nézett.

— Az igaz! — felelte nyugodtan.

E pillanatban a vonat megdllott, az angol pedig Osszeszedte a taskait és kiszallt.

— Hova megy? — kérdeztem.
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Villat vont:
— Megyek és folkeresem a szerecsenemet!
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Az allo csillag

Nem tudom, hany 6ra volt, mikor B. kapitany névestéjérdl hazaértem.

Az ibolyaszinli égen teljes pompédban ragyogtak a csillagok. A kdvezeten ropogott a hd. Az
utcza néptelen volt. Csak az én nyomaim latszottak a fehér horétegen.

Mikor az ablakom fiiggonyét lebocsatottam, szemembe 6tlott, hogy a Jupiter szinte vakitd
eziistszinben ragyog. Gondoltam magamban, taldn azért latom ilyennek, mert jégkéreg van az
ablakomon, azutdn hirtelen elfelejtettem az egész csillagvildgot €s mély dlomba meriiltem.

Nem tudom, meddig aludtam, de mikor folnyitottam a szemeimet, némi kdbultsdgot éreztem.

Folugrottam, hogy el ne késsem a napi munkétdl. Az 6rdm éllt. Odamentem hat az ablakomhoz
és folhuztam a fiiggbnyt, hogy az id¢ feldl tdjékozzam magamat.

Az égen nem volt még napvilag. A Jupiter még mindig ott ragyogott az ablakommal szemben.
Kiviil az utczén csondes volt minden.

Visszafekiidtem az 4gyamba és ismét aludtam egy verset.

Emlékszem rd, hogy nagyon Ol esett ez a mésodik alvéds. Olyan tidén ébredtem fol bel6le,
mintha akkor sziilettem volna.

Siettem 1s otthagyni az dgyat. Véleményem szerint déleldtti 10 ora lehetett €s én mar is elkéstem
a munkambol.

Milyen nagy volt azonban a csuddlkozdsom, mid6n az ablak fiiggonyét folhuzva, az eget az
elébbi pompdjaban, a Jupiter csillagot az eldbbi fehér izzasban pillantottam meg.

Hogy még egyszer neki ddljek az alvasnak, ahhoz nem éreztem kedvet. Eszembe jutott, hogy
kitiin6 konstantindpolyi dohdnyom van és hogy tegnap friss theat vettem.

Meggyujtottam hat a spirituszt és theat forraltam. Illatos és zamatos thea volt. Megtoltottem
utdna a csibukomat és mert czudar hidegnek éreztem a levegdt, visszabujtam az dgyamba.

Gondoltam, olvasok valamit, mig a nap folkel, de az 4gyamhoz nem volt mas konyv kozel, mint
Kantnak a filozéfidja.

Hérom éve halogatom mér ennek a konyvnek az elolvasasat, most éreztem hozzd el6szor
hajlamot.

Azonban alig olvastam a konyvbdl 3 oldalt, az erds torok dohanytdl-e, vagy Kantnak a
filoz6fi4jatol szédiilni éreztem a fejemet.

Letettem hat a csibukomat, €s ismét elaludtam.

A szél orditva futkosott a kilyhdmban, mikor folébredtem; az ablakok zorogtek és az
esOcsatorndrol pilingelve hullottak ala a jégcsapok.

Csaknem hanyatt estem ijedtemben, mikor az égen ismét a csillagokat pillantottam meg.

Kétségtelen volt eldttem, hogy a fold megallott s hogy én mar 3—4 nappalt nézek éjszakanak.

Bizonyos, — gondoltam magamban, — hogy a féldnek a tengelye az erds hideg kovetkeztében
megfagyott és igy a fold megsziint forogni.

Tomérdek aggodalmam tdmadt egyszerre:

ha minket ért az a malSr, hogy a hemisférank nem a nap feldl allott meg, ki fog benniinket
gy&zni petroleummal? hova lesz a naptar, napld, napdra, nappal, napos, napszamos, napfogyatkozis,
reggeli, vacsora, délharangsz6 s mas eféle napvildgos iz€k;

ha 6rokos lesz az €j, arra lesziink-e kdrhoztatva, hogy 6rokké aludjunk?

fognak-e az éjbe borult orszagok inditani expedicziét a polusokhoz, hogy a befagyott
tengelyeket kiolvaszszak?

divatban marad-e az a kdszontés, hogy: jonapot?

a fold tulso felérdl nem 6zonlenek-e ide a baglyok, denevérek, lumpok és az €jjeli bakterok?

micsoda 6ridsi scandalum ez a vildgegyetemben, hogy egy koborgo csillag allast foglal el?

hova lesz a tavasz, nydr és 6sz, hova a saisonszer(i kedves dolgok?
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minek fogjdk nevezni a Pesti Naplot és felhds idében miképen csindlunk nappali vildgossagot?

melyik fele lehet most a foldnek lefelé s miutin a fold megéllott, nem zuhan-e le azon az oldalon
a tenger és nem potyognak-e ald az emberek?

llyenféle gyotrédések kozott jartam a szobdban koriilbeliill 1 6ra hosszdig. Akkor aztan
elbdgyadva a kinos gondolatoktdl, ismét elaludtam.

Arra ébredtem fol, hogy az ajtém nyikorog.

Rablok, — gondoltam magamban és a revolveremhez nydltam.

Ugyanebben a pillanatban kinyilott az ajt6 és odaugrott hozzdm a rend&rbiztos.

Kicsavarta kezembdl a revolvert.

A szobam egyszerre tele lett emberekkel és asszonyokkal.

— Mit akarnak? — kérdeztem csudélkozva.

A renddrbiztos odafordult a szerkesztdmhoz €s igy szolt:

— Eppen jokor érkeztiink; ha még egy perczig késiink, hat a munkatarsa agyonlovi magat!
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Ongyilkossag ongyilkos nélkiil

— Egy hirlapiré emlékirataibdl. —

— A verse az rossz, hanem a neve jol hangzik, hat beallhat hozzim munkatdrsnak! — mondta
Pdrducz Jozsef, a «Barkonyosi Hirlap» felelds szerkesztdje.

Alacsony, kopczos ember volt. Fekete szemoldokeit olyan méltdsaggal mozgatta, mint egy
romai hadvezér, s nekem ugy tetszett, mintha beszélni is csak «ciceré» — ban szokott volna.

Ah! én nyomorult «petit» — nek éreztem magamat e nagy zseni mellett!

— Hirt és mindig csak hirt! — szokta mondani. — A k6zonség egy része nem olvas vezérczikket,
mas része nem olvas tarczat, hanem a hireket mindenki olvassa.

Elindultam hét a renddri hivatalhoz és bemutattam magamat a barkonyosi f6kapitanynak:

— Zelenvdry Balambér vagyok, a «Hirlap» munkatarsa.

A f6kapitany szemiivege megcsillant, a mint foltekintett.

— I-vel vagy ypszilonnal?

— Ypszilonnal! — feleltem biiszkén. Pedig hat 50 krajczarért vettem a nevemet; hanem ugy
gondolkoztam, hogy a személyem altal meg van ez a név nemesitve! Kiilonben azel6tt Buxbaum Alfréd
volt a nevem, a nélkiil, hogy zsid6 voltam volna.

Dehit én istenem, ki olvasna el olyan tarczét, a mely ald Buxbaum Alfréd van jegyezve!

A f6kapitany nagyon meg volt elégedve a formdmmal, csupén a fiileim nem tetszettek neki; de
biztositottam, hogy ilyen fiilek vannak most divatban Parisban, s 6 megnyugodott benne.

Azt mondta, hogy nincs semmi hir.

Kétségbe voltam esve.

Nagy szomorutan éllitottam be a szerkesztdségbe, a hol a szerkesztdm négyszogletli lyukakat
vagott egy Ujsagba s e mellett szidta a findnczokat, a kik a dohanyat megtalaltak.

Milyen szidalom volt az! Milyen kolt6i! Mily magvas €s ékes! Demoszthenesz sem tudott volna
szebben kdromkodni.

— Azt a jeges zivatarba forgatott hétfijdalmu perecesrudjat ezeknek a nemzetsorvasztd
kormdnyinasoknak! Képzelje, 6csém, megtalaltak a dohanyomat!

— Az baj!

— Dehogy baj, az még nem baj, hogy vitriolbdl vegyenek kadfiirddt azok a himpellérek! Hanem
az a baj, hogy megbiintetnek legalabb is sz4z forintra!

Ezeket mondva, ugy odacsapta az ollgjat a sarokba, hogy csaknem szikrat vetett.

— No, van-e hir?

Alig mertem kinydgni, hogy nincs.

— Az nem baj, irjon, a mit akar.

— De kérem, mit irjak, ha semmi sincsen?

Sohasem felejtem el azt a kové valtoztatd tekintetet, a mivel végig mért.

— Hat azt hiszi, hogy adhatunk ki lapot hir nélkiil?

— De kérem, ha nem tortént semmi!

Latta, hogy ujoncz vagyok, miért is enyhébb arczot vagott. Azt mondta, iiljek le s irjam, a mit
diktal.

Irtam:

Léghajoé varosunk folott. Ma hajnalban a kordnkelSk egy oridsi léghajot
pillantottak meg varosunk folott, mintegy nyolcz kilométernyi magassagban.
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Bétorkodtam megjegyezni, hogy ma hajnalban irt6zatos sotét volt s még most is olyan kod iil
az utczan, hogy az ember nem lat két 1épésnyire.

— Hat irja, hogy tegnap vagy tegnapel6tt, a mikor nem volt kod.

Azutan folytatta:

A 1éggdmbhoz egy lires csénak volt erdsitve, a melyben két férfi és egy nd
tilt. Hatalmas széldramlat vitte Sket kelet felé. Varosunkat egy nagy teleszkdppal
vizsgéltdk s homokot szortak ki, mire néhdny pillanat alatt oly magasra emelkedtek,
hogy csak borsonagysdgi fekete pont gyandnt latszottak az égen. Kik lehettek a
1éghajosok, nem tudhatjuk, mert ez id6 szerint sehol sem eresztettek fol 1€ghajot.

Ismét bitorkodtam megjegyezni, hogy ha sehol sem eresztettek fol léghajot, hat ez sem lehet
igaz; mire § azt felelte, hogy csakugyan nem igaz egy sz6 sem belGle, de hét hir kell, és a nélkiil, hogy
észrevette volna a furcsa befejezést, diktalt tovabb:

Vakmerd rablotamadas. Az éjjel a gyongytytk-utczdban egy helybeli tri
embert ismeretlen tettesek megtdmadtak €s elvették tSle az oOrdjat, tarczdjat és
gylrtit. A tdlnyom¢ erd ellen nem védhette magét. Persze, renddr megint nem volt
sem kozelben, sem tdvolban, s ez szerencse is, mert taldn a renddrt is kiraboltak
volna.

Ennél a hirnél azt kérdeztem a szerkesztémt6l, hogy ez is koltott hir-e?

— Persze, hogy az!

— De kérem, akkor miért méltéztatik szidni a rendSrséget?

Kicsinyl§ pillantdst vetett ram.

— Latszik, hogy kezdd! Hat nem tudja, hogy a rendSrség tisztan arra vald, hogy szidjuk. Hét kit
szidjunk? A rémai papat? — Akkor nem fizetnek el6 a papok. A kormanyt? — Akkor nem fizetnek
elé a megyei hivatalnokok. A fiiggetlenséget? Akkor nem fizet el§ a polgarsdg. A varosban nem
szidhatunk senkit, mert mindenkinek van partja s koztiik el6fizetS, hat igy nem marad més hétra,
mint a rend6rség, a melynek tiszteletpéldanya van.

S diktélt tovabb:

Talalt erszény. Ma délutin egy tomott bdrerszényt  hoztak
szerkesztGségiinkbe. Van benne 16 zdlogczédula, 30 kifizetetlen szdmla, egy
babaoklevél és egy operadria a «Kunok» — bol. A ki elvesztette, kell§ igazolds mellett
atveheti.

— Ez sem igaz?

— Persze, hogy nem!

— Hatha valaki kéri?

— Nem igazolhat olyant, a mi nem igaz.

Belattam, hogy igaza van.

— No hat, most prébaljon magatul irni.

Régyujtottam egy szivarra s azutan kisiitdttem a kovetkez6 hirt:

Botranyos verekedés. A szobaban ketten voltak: a f6ispan és a polgarmester.
A f6ispdn mindig fiistol, a polgdrmester mindig kohdg. Ez utébbi arra kérte az
elébbit, hogy kimélje meg a fiisttdl; de az el6bbi ra sem hederitett az utébbi szavara.
Ezen azutin Osszekaptak és kidobdltdk egymadst a szobabdl. A melyik kiesett, az
mindig visszatért és kidobta a masikat, nem csekély épiilésére a hivatalnokoknak.

Szerkeszt6m igen jondk taldlta ezt a hirt, csupan annyit valtoztatott rajta, hogy a «Botranyos
verekedés» — bl «Kedélyes mulatozas» — t csindlt, a polgarmester és fSispan helyett «Pal és Janos»
testvéreket irt, a fiistot és kohogést kitoriilte és azt irta, hogy a két testvér tréfabol dobalta ki egymast
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az ajtén, s a megbotranykozé hivatalnokok helyett «kedélyesen vihogd csécseléket» irt, s legvégiil
odatette: «Renddr persze itt volt, mert nevemni lehetett.»

Ezt a kifejezést «Renddr sehol» és «A renddrség tavolléte altal tiindoklott» — a szedSk soha
sem osztottak széjjel, mert csaknem minden renddri hirnek ez volt a vége.

Mikor aztén a lap megjelent, 16 ilyen hir volt benne. Ugy olvastdk, mint a szentirést.

Hat még, mikor igazan volt hiriink! Ongyilkossagi esetet kihtiztunk két hasdbra, sokszor egy
oldalra is.

Példaul egyszer a rend6rségnél ezt a hirt kaptam:

«Bodza Andrds 35 éves zsdkolot ma reggel a didfin talaltdk folakasztva.
Felesége és két gyermeke maradt.»

En meg is irtam hirnek ezen médon, de a szerkesztém egészen maskép dolgozta 4t. Ezt irta
ebbdl a két sorbol:

Szornyt ongyilkossag

Mi tortént ma a varos végén?

A tdrsadalom rékfenéje, az ongyilkossag, ijeszté mértékben terjed a legals6bb
néprétegekig.

Ma reggel ismét egy polgartarsunk délt onkényt a hideg haldl jégkarjaiba.

Egy fiatal élet, Bodza Andrds zsékold, a diéfa lombtalan dgira hurkolta
Onnyakat.

Az ongyilkossag el6zményei

Miként sajat kikiildott tudésitonk irja: az ongyilkos Bodza Andrdson bizonyos
melancholia volt észrevehetd a zsdkoldsok alatt, csupadn akkor aranyozta meg a
jokedv az orczdjat, ha Finkelstein
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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